WARNING: Causes skin irritation.

Causes serious eye irritation.

PRECAUTIONARY STATEMENTS:

Wash face, hands and any exposed

skin thoroughly after handling. Wear

protective gloves/protective clothing/eye

prolection?face protection.

IFIN EYES: Rinse cautiously with water
for several minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists,
get medical advice/attention. IF ON SKIN: Wash with
plenty of soap and water. If skin irritation occurs, get
medical advice/attention. Take off contaminated clothing
and wash before reuse. See Section 4 on the SDS for more
detailed First Aid measures.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
FOR COMMERCIAL & INDUSTRIAL USE ONLY

THIS BOTTLE SHOULD NOT BE USED WITH ANY
OTHER PRODUCT

KEEP FROM FREEZING

VERTISSEMENT : Provoque une irritation cutanée.
Provogue une sévére irritation des yeux.

CONSEILS DE PRUDENCE : Laver soigneusement le
visage, les mains et toute surface de peau exposée

aprés manipulation. Porter des gants de protection/des
vetements de protection/un équipement de protection des
yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX :
rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
Sil'irritation oculaire persiste, consulter un médecin.
ENCAS DE CONTACT AVECLAPEAU : laver abondamment
al'eau etausavon. En cas d'irritation cutanée : consulter
un médecin. Enlever les vétements contaminés et les
laver avant reutilization. Voir la section 4 sur la FDS pour
les mesures de premiers secours détaillées.

TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

POUR UTILISATION COMMERCIAL ET INDUSTRIELLE
SEULEMENT

CETTE BOUTEILLE NE DEVRAIT PAS ETRE UTILISEE
AVEC TOUT AUTRE PRODUIT

CRAINT LE GEL

ATENCION: Provoca irritacién cutanea. Provoca irritacion
ocular grave. CONSEJOS DE PRUDENCIA: Lavarse

bien la cara, las manos y la piel expuesta después de la
manipulacion. Llevar guantes/prendas/gafas/mascara
de proteccién.

EN CASODE CONTACTO CON LOS 0J0S: Aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar
los lentes de contacto, si los llevay resulta facil. Seguir
aclarando. Si persiste la irritacion ocular, consultar

aun medico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:
Lavar con aguay jabon abundantes. En caso de irritacion
cutanea: consultar a un medico. Quitarse las prendas
contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas. Ver las
seccion 4 en la FS para medidas detalladas de primeros
auxilios.

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PARAUSO COMERCIAL E INDUSTRIAL SOLAMENTE

ESTABOTELLA NO DEBE USARSE CON NINGUN
O0TRO PRODUCTO

PROTEJA CONTRA LA CONGELACION

EMERGENCY PHONE (U.S. and Canada) / TELEPHONE D'URGENCE (Etats-Unis et Canada)/TELEFONOS DE EMERGENCIA [EE.UU. y Canadal: 1-888-322-0912

Read and understand SDS before use. See label on
original container for dilution information and complete
directions for use. Always rinse bottle and air dry
thoroughly before refilling.

Directions: Apply solution to surface. Wipe away soil
and letdry.

Lire et comprendre la FDS avant L'utiliser. Voir l'étiquette
sur le contenant d'origine pour des informations de
dilution et des directives d'utilisation complétes.
Toujours rincer la bouteille et la laisser sécher a lair
complétement avant de la remplir a nouveau.

Mode d’emploi : Appliquer la solution a la surface.
Frotter et laisser sécher.

This product meets applicable NSF Nonfood Compound Registration Guidelines for use in
non-processing areas of food establishments. www.nsf.com.

NSE

Ce produit conforme aux lignes directrices d'enregistrement NSF des composés non
alimentaires applicables aux zones sans activité de transformation des aliments des

établissements du secteur alimentaire. www.nsf.com.

Staples Contract & Commercial, Inc.

500 Staples Drive, Framingham, MA 01702 USA
1-888-322-0912 )

Made in USA / Fabriqué aux Etats-Unis / Hecho en EE.UU.
©2016 Staples, Inc.

Este producto cumple con las guias de NSF de compuestos no-alimenticios para uso en
establecimientos de alimentos en areas libres de procesamiento.

REV168B BPR3910SL-B

Leaycomprenda el FS antes de usar. Ver la etiqueta en
elrecipiente original para la informacién de dilucidny
las instrucciones de uso. Siempre enjuague la botellay
déjela secar al aire completamente antes de llenarla.
Instrucciones: Aplique la solucion a la superficie. Limpie
ydeje secar.

Hazard Rating: / Evaluation des dangers : /
Clasificacion de riesgo:
Diluted Product/ Produit dilué/Producto diluido

Hazard HMIS
Health /Santé /Salud 2
Flammability / Inflammabilité / Inflamabilidad 0

Physical Hazards/Danger physique/Riesgos fisicos 0

4=Very High /Trés élevé /Muyalta  1=Slight/Léger / Leve

3=High/ Elevé / Alta 0= Insignificant /

2=Moderate / Modéré /Moderada Négligeable /
Insignificante

Triple Power™-

READY-TO-USE
PRET A LEMPLOI
LISTO PARA UTILIZARSE

Multi-Purpose Cleaner

Nettoyant a usages multiples

Limpiador multipropdsito

Contents of this container prepared by user.
Le contenu de ce récipient a été préparé par
Uutilisateur.

El contenido de este recipiente fue preparado
por el usuario.
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CYAN MAGENTA  YELLOW
Target Target Target

L: 55.00 L: 48.00 L: 89.00
a:-37.00 a: 74.00 a: -5.00
b:-50.00  b: -3.00 b: 93.00

BLACK PMS 3268C
Target Target

L: 16.00 L: 60.24

a: 0.00 a: -55.36
b: 0.00 b: 0.24

Printed colors must match above L.a.b. targets to less than 3.0 AE.
Spectrophotometer settings should be: CMC, D50/2

Any questions about color targeting / print sample reviews should be sent

to: justin.oshea@staples.com



